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Les OUVETAINS - ST-BERTRAND-DE-COPMINGES






Laini-Bertrand-de-Comminges est au nombre des lieux
de maditation et de recucillement.

Carolivwe White, en oot e 2000, v a installe sculplurs
el dessing, Au-deld dune rgoureuse mathématique
architecturale, la nécessaire recherche de la
comprehension de Vinfini, vers les profondeurs et Ie
micron - les spirales sculpiées -, vers la vastitude
atricnne - les dessins vertigineux qui s'échappent de
leur bodte -, met & I'épreave, une nouvelle Tois, esprit de
linesse of esprit de glomdérnic.

Poursuivant "action mise en place depuis bienidt une
dicade, le Consell Géndral de la Havte-Garonne accueille
aux Olivetains Caroline White, devenue sujourd hui
Haut-Garonnaise ¢f invite be public & découvrir une
Euvre contemporaine en harmonie avec un site de
meémaoire.

Saint-Bertrand-de-Comminges is one of the great places
of meditation and conteriglariod,

Here this summmer, 2000, Caraline White i exhibitiig berh
sculpture and drmwing. Beyvord the rigour and architec-
trre of matkematics, and the mecessary research forards
an understanding of infinite, down inro the depihs and
thie mrcron-phe sculpted spinnls and pertigiious dramings
excape fromt their frame and spiral our inte the immmen-
sty of space-thas asce again purting ro e fesé e
subilfely of spiril ard geomeiry.

Contimuing the action ser up nearly a decade ago, the
Coursedl Gendral of the Haute-Garome weloomes Caroline
White, wowr kerself Hauie-Garonmaise, fo the Qlivelains
aitd fivirtes the public to discoper conlemporary work on
this site which is so much witness fo the past,

'MJjﬁﬂ{_



w Plus ¢a change, plus c'cst ln mémie chose =, ofs mods
familiers frangaks visent une vérité géndrale o importante,
ceci nolamment en maticre d'Art et, en particulier, pour
le travall d'un artiste fout au long d'une carmiére, Des
centres d intentt apparents of des préoccustions imme-
diates peuvent glisser d'une chose & Pawire, parfols méme
avec une soudaineté arbitraire ; de nouveaux matériaux
travaillés de fagon originale of nouvelle, de la peinture
i la sculprure, la gravure, la photographle peavent éore
essayes et adoples ; la technique évaluera, deviendra
plus accomplie et stre of le travail se développera 1ou-
Jours plus en avant.

Cependant, plus nous sommes éloignés de Pensemble
de son travail;, plus nous pouvons le contempler, et, dans
la pleine perspoctive de ociie carmidne, nous pouvons
commencer & micux reconnaitne bes similitudes que les
différences : les mdmes smuctures formelles sous-jacentes,
la méme manipulation de Pespace, ke méme imaginaire
essentiel projeté dans des formes diverse of varides,

Je connais bien Caroline White et son travail depuis ples
de vingt ans, méme 51 ces derniéres années j'ad suivi sa
carriére de fagon = plus intermitiente s. Le premier ima-
vail dont je me souviens s situe sur une échelle per-
sonnelle ot intime, I ful constitué de matériaux égers et
improvisés, du carton, du papier ot de la ficedle, Uintérét
#ail centr sur des objets domestiques, des meuhles on
des objets personnels comme le parasol, le parapluic, la
chaise qui €tail structunds par leur propre architecture
étrgle, Copemdant cet intérét éail presogue aussi pictu-
ral que strsctusel ou sculptural, ceci dans un sens direc-

tement physique. Les objets gu'elle fabriquait dans son
Jeu aver celle imagination @t ses idés ne pouvaient
fuiasiment pas e utilises [ls ne lonclionnaient pas
Plutdd, iks occupaient oo terrifoire du bas-relief fascinant
et contestable qui e revenalique par Ies peintmes comme
par les sculpteurs, pour les ambiguinégs pictorales qutil
autorise et les Hbertés qu'il permet dans [a contorsion et
distorsion physique de Pespace,

Les objets quielle fabriquait éaient peints comme des
tahleaus, tout aussi bien posés & méme be sal ou accro-
civis au mur, Neanmokns, lls demeumient des ohjets ricls,
oocupant un réel espace dans un momde récl | ils le sont
tanLjours ¢ be restemnt

Curicusement, méme dans ses ceuvres les plus récentes,
On ferouve Woujours cette méme préoccupation, Son
imtérét muajeur est pour le parsdoxe, sujet essentiel de 'ob-
jet situé entre La peinture ¢f La sowlpiore qui implique un
espace pictural. autre, imaginaire qui reste solide, ferme
et consistant comme i I'a toufours &, tous aussi bien
coulé en bronze, que construit of collé en bais. Elle est
peut-étre partic d'une architecture implicite, domestigue
et cachée, pour tendre vers une architecture vrale et
détaillée, faite de voltes, de portes et de fenétres, le
Gothique et le Boman et plus encore vers quelque chose
dabstrait et symbsolbgue. Mais "architecture cst toujours
i dans laquelle on trowve be sens d'un cspace persanned
et inhahité. Le portail est 13 pour inviter & le traverser,
I'échelle, Péchelle de Jacob est B pour que nous puissions
grimper dans notre imagination et puis redescendre.
Dedans e deliors, en hawt et en bas « plus ¢a change.. =

William Packer
Critiique d’Art pour be Finaneial Times
Londres, 14 mai 2000



# Plus ga change, plus ¢'est la méme chose s, those fomi-
liar French srords rocognise a gemensl amd important
rruth, and mever more so thas i reletion fo meifers of
Art, and in particular fo the work of an artist over fee
course of an ertended career. Apparent inferests and
immediate pre-occupations may shift from ane thing fo
ancther, sometimes cven with an arbitrary suddenness:
pewr marerials, even eutirely aew media - from painting
to sculphiere, print, pholography and back again - may
be tried and then adopted: technigue uill alter, become
mare accomplished and assiered: and always the work will
develop, more forward. But yer the more one stands back
Sromm the wrhole, the more one sees the whole, and in the
Jull perspective of that career one will begin af once fo
recogrise mrore the siovilarities than the differences - the
sawne ntderiying fermal strectures; the same manipula-
rion of sprce; the same exsentiol fmagery for oll thur i
may be cast in such varied and differend forms,

I hawe Enoun Caroline White and her work for rather
more than 20 years, though latterly intermittently and arf
a distamee. The work by which | first resnember ker was
sef on a personal, even infimaie scale, and made in light
and almost improvisolory materials - cardbosrd, paper,
string. The interest was in domestic objects, fumifure or
persomal parraphermalio, such as the parasel, the
wimbreila, the chadr, that were informeed by their onm
peculiar architecture. And yer that interest was quite as
much pictorial as it was strucheral or sculpiural in the
directly physical sense, The objects she made in her play
writh such imagery and ideas could hardly be used, They
did nod work, Batker they occupied thar fascinaring deba-

table territory of the relief, which is claimed by both
painters and sculptors, for the picronial ambiguities it
affends, and the berties I allows in the physical dis-
rortion amd constriction of space, The things she made
were painted, and they worked as paintings, even though
quife as likely to hare been sef an the floor i the middle
of the room as hung on the wall. And yet they were
pbjects mome the less Jor that, real things oocupying noal
space in the world. And so they siill are, and stll do.

For what one remembers fhen serves ercannily a5 des-
cription even of ker mast recent work. The paradar thar
was her abiding interest and essential subject, of the
abject betiveen paivting and seulprure that infers a pic-
torial, other, imaginary space coen as if holds iis oum,
remains as firmn and corsistont as ever i was, though row
as [kely fo be casi in bronee as stuck fogerher with glue,
She may have moved on in the meantime, first from an
implicis, domesticaled, hidden archifecture 1o the e
architectural detail — veielts and arches, doors and win-
dours, the gothic and the romanesqee = and so to some-
thirge mow absiracied end symbolic. Bt the architechire
is ahways there, And awith it there remains the sense of
the inhabited, persomal space. The portal is there fo invite
us fo pass throwgh it, the lodder, Jocob's Ladder, there for
ws to climb o our imagimation, ard down again. fn and
out, up and down = plus o change indeed,

William Packer:
art critic of the Financial Times:
London 14.5.00

William Packer
Critique d&'Art pour le Financial Times
Londres, 14 mai 2000



[l st um fafi de civilisation gque Phomme (ente de don-
ner forme aux infuitions fondameniales qui le trversenl
el de se relier comme B be peut aux principes d'ordee i
de sens gull, on doit be supposer, sont contemes dans |e
chaos apparent da monde,

Caroline While illusire cetle [rare] tendance de |'an
cofempurEin a prisen e des structures qui oe sont pas
die simplis jeux formels ou des célébration absimites
miads Bien plindl des erfations inspinfes. Adnsl Vensembibe
de som oeuvre nous crtraine, de Ggon non linéalne, dans
Ihistolre de Pesprin, er pous propose msant dillustratipns
des efforts mends & diffénents dges par la conscienee
pour se relier & Pimvisihbe,

Elle nous coprduit & pancoudr la terme dis les époques
archaliques, co dont iemoignent des aruvies comme « Le
Balladeur s ou « Stamding room s, ef i nouws souvenkr des
teimips aib les dietix Malenl exprimes soui b Gguaee de 1'im-
mense of des pubsanoss nuélaines, tamdis que les deving
et les astrologves assistabent bes ertalures dans leur com-
TEFCE AVET O esprits nés de La terre ou kabitant be vent
Sa réflexion pout se poursuivie selom d'autres vobes en
apparcnoes tis diffénentes., Les deux « caguisses = inti-
malées « Les échelles de Jacob » nows convient sux fian-
gailles du ciel et de [a teme, Chagque degré de ces colonmes
du songe expeime une figure omdonmée of forement cen-
trde, qui s deéploie felle une source de @yonpement,
Lies coudeniss du pop art et |a siplicite du mabériag don-
nent plus de discretion a Pestronkinaine complexité des
enscimibles, comme 5'il 5ot aussi de considérer aver
humilité cetie fragiliee cu cetve impalpabilitg, des moda-
liti= vibratoires de la Prisence {(séphirathl

Les bromzes de dimension plus wedulie différencient les
menkils dos oxchelbs en les épurant, mais commins d'entre
oux sonl dussl le emokgnage dune sore dhésitation

entrne les deux courands qui tmvenent e ferriloire de
Partisie, Les spirales du temps et les [Egures de quatermnio
de l'opdre cosmique ohiodent d'awires représentations
comeme = Earth Shine » ou « Total Eclipse = qui mppel-
lent Vinspimition archalque, =t dont b dynamigue ne
semlde qus demi informés, comme i elles ne dénom-
bradent envore que des pessibilinds damangements.
Celles-ci s'ordannent cependant & trouvent lear rsolu-
thor ikans AU oeuvres spparenant ausst b 5 demléne
periode de endaibon. Le contlnuum spiralé d's Arcades »
est upe maditathon sur le temps e sur espace temps et
Ies deax quadranims imposcent de maniée incxplicable
leurs présences. Chacune fait appamitne un double man-
dala, I'un figumant un ordre intempore] of le scond un
ardre 18 auw temps, dewy spimles qui se rencontrent, of
s'embrssent, Pune carrée comme In terre, Patre ronde
comme le ciel

1 et paes indifférent de rappeler encore be saisisiement
initial de Caroline White par Fan roman ainsi que s pas-
shon pour la valeur qualitative des mombres. 1l est done
frappant de voir poindee malntenant dans son euvie
des reprisentations de | Unus Mundus, cette notion cen-
irale dela philosophie namnsele du Moven Age, désbgnant
le plan du cosmyos intemporel ef proedstant, guanmd ce
terme peut maintenant sifnifier pour pous 1'amene-plan
inconnu des phenoménes physiques ou psychigues,
autant dire Pessence de o dynamigue de esprit, =
quiune tetle dmendence crimlive soit deposde a Saint-
E-:l'[hml:l-l:l-u-[‘llrnmirlgﬁ.

Rerrand de la Valsshene
[rémisin Junghen) mal 2000



Mar's fisndemenial fnstinct thal ander i contained sithin
the apparent chaos of ibe world is af the rood af his cipf-
fsarien,

1r is precisely this quality which Corolire White ifusirmies
and whidch ds rarely fourd among confemporary arfists,
Her works are pot just plays on forms or celebrations of
pure ahstraction but ore inspired crealians in thentieles.
Throughont she drawes you indirecily into the history of
the spirit ond ilfustrates the repeated offorts made through
tke ages fo comnect consciousmess with the metaphysi-
cnl ar the supermatoral.

Wirh warks such az “le Balladeir” or “Starding Boom ™,
she lpads ws back fo roam de an anclend, archale word
where the Gods were marlfest in dnfinine and with Hhe
pewer of the Creator and wivere sorceners and astrologers
were gecded fo conducr dealings benween oreared beings
amd spieits borm from the cartle or ivhabiting ife wind.
Her tralm of thowght con be followed in all sorts of direc-
tioms. For eromple, fwoe skeiches < “Jocob’s lodders™ -
confrant us with the wedding of heaven ond earth. Exch
rung of these dream colimms erpresses ity du ordered
and mﬁﬂml J'rn:pgr which Fhem :m_ﬁ:ld,'r i 4 fimgie
SO .p_fmﬂip'lu. '.I'h,-pnp art colours mid ithe ﬂrﬂpﬁ-
city af the malerial befée the entraordinary complesioy of
th wohode; you are forced to speculare with grent humi-
Hiv, shicthoer this is abowr the fragility or the fnpalpalid-
Hitw, of the pibvating forns of the Presence (Seplhirarh],
The bromres, which are smaller, deal with the some
mofifs as “the Ladders™ but in o somewhr! different,
grarcr way, Im some af these pieces there s again the
same evidence of ambiquiny betuwen fvin forces inhuaki-
ding thee artisr’s mind. Spivals o time and Squared fmoges
af cosmic order are echoed {m other pleces swch as
“Earthshing "or “Total Eclipse, These picoes also ke you

bk fo the inspiration of the Ancients buf their dyng-
mic seems sAl fo be anly kalf=fonmed, as df they are sidl
Siguring oul kow their arrangement is o develop.
However thkese pieces broame resalfved in other mone
recei! weowrks. The cowtfrmons spird i “Arades”™ s a
micdfilafian or Meee and spece thme The commanding e
seiter af the mue “Chaadratieres §s° imerplicable. A double
mtaadaly appears dn both, the one making an ovder
wHikout fime and fhe otker an order placed within time,
Thw spirals which meet and embrace; one square e the
earth and the orther round fke the sky,

It b5 important fo remember Caroline Wiire's oavly obses-
siom with Romamesque Art and her passion for the gua-
litative prlme of mirmbers, Thus @ &5 mirguing fo see
mamifestations of “Unus Mundies™ finally appearing in
Jeer wark. This is after all the comral motion of medize-
ol surdurad philasophy b which the cosmmos had aluways
existed pien before thne, Neowr thls rerm can signify for
ok ai wrivknain background of physical or psyehic phe-
marsc, wkich = the essemee of tee spiniua dymamic for
ereatiiely: mivd i just the some way Soint-Bertrand-de-
Costmifnges provides @ most fitfing seiting for these works
af a,

Bertrand de k Visissiere
Transtated by Nicoles Lethbridge



Touil s Lail :

man gour seul pasre
dags o sibence,

L3 vaix de "uinivers,
'est mon intelligence,
Al is quier

andy my hoont speaks
im thiz sifesce,

Thee vwier of thre inslvree
i% my imdelligenee.

A D Lascairiva






L'échselle de lacali | - J000
B8 % 44 x 44 em - Bols peine







Jucob's ladder 2 - 2000
108 x 44 x 44 cm - Fainbed wood




And he dreamred,

and Bbohold o kedder set up

oft the qarth, gad the Jop aff ir
reacked 1o kearem ;

anid Behald the amgrty af Ghasl
nsrending and descenading on i
Cieradse B8 v 14



Aujourdhui, les artistes modernes cherchent & exprimer
lewr personmalité, Quelle erreur [ 5 une ceuvre n'exprime
que celud gqui I'a faite, ce n'est vraiment pas la peine.
Je veux donner a la peinture son sens universel.

Today contempaorary artists look fo express their person-
nality. What a mistake ! [f a piece of work only crpresses
the person that made it, it is fust not worth doing. I want
te give painting its universel sense.

Balthus



Les inversioss | - 2000
68 x 84 x 4 cm
Collage en papler dévoupe | Cur owr paper Callage




Standing room - Bronze 2/3 - 1999
226 x 90 x 77 cm






Double spiral - 227 = p
44 x 44 % 44 cm - Bronze - 1999

1l existe 3 wersions

de cette sculpiure,

Celle-ci et dans la collection
de M. ¢t Mme Peter Vardigans,






Quels sont, a yvotre sens, les aspects de la création artis-
tique qui lapparentent le plus & Fexpérience spiriuelle ?
Il ¥ & dis criténes gui sont méme « rationnels « onoguekgec
sorte, surtout en architecture ; la fonctionmalité, les rap-
ports, les propontions, les volumes, les espaces. Les pro-
portions mauvaises sont irattrapables ; c'est alors que la
critique est fondée...

From your paint of piew, uhich aspecis of artistic crea-
fion are closesi to spirfiual erperience # There are crile-
rig - which in some ways are « rafional », cspecially in
archifecture : function, relafionship, pmpm‘mu vodieee and
space. Bad proportion is ireiniepable ; i is in fhis way thd

criticism is founded.

Diost ANGELICO SURCHAMP
Lart rovinan. Rencontre entre Diew et bes hommes,



L Imversions [ - B0
I s B xdcm
Collage on papher docowpst [ Ol ool paper Colfage







La qunr!rrlh,:.rl:' du cercle | Squaring the circle
76 x 76 x 30 cm - Bronee - 1994
Came | Squore 55 x 5% cm

Cercle | circle 44 x 44 cm




Arcades
B x B4 ¥ 44 cm - Bronze - 2000










CTEEI' c'est I'acte méme de la vie, son

affirmation, sa contrainte. To create
is life itself, its affirmation, its constraint.

Rainer Maria Rilke



Er dans le dlésen de mon cour,

gqui agrandit le désert du sable,

le sibence apoute un vodle suf mon votle,
aver e mains dair ot de sable,

Le silence ajoute un cri d 1ows les cris,
avee sa bouche d'air et de sable.

Le silemee ajoute une image

& toudes les images,

aver s yeus d'air et de sable,

Et sous mes deus vodles, e vis deux fods,
pour tentendre et pour te voir, & Dassine,
1o gue je e woulais plus poammer,

Bl Gt jE AOMIME Sars celse

& chaque battement de mon CcEur

And i thve desert of my hearr,

crpamds the sand desert,

the sileace adds a peil 1o my peil

with irs hards af oir god sond,

Tiee gibence adds o cry to all ather cries,
aith ars mowth of air amf samd,

The silence adds an image

o all odkeer images,

with its cyes of air amd samd,

Ard theaingh my rwo vells, T rare fuso lfees,
ro hear you ond to see yow, O Dassine,
you wiom [ ro longer uished fo nome,
and whean | name ineessantly

with my eoery heartbeat,

FOFE RECUEILLY AL CAMPEMENT DES KEL AHAMGGAR



Les inversions (1] = 3000
168 x 84 x 4 ¢m

Collagic en pagier découps [ Cur oud paper Coflage




En cerclant la quadrature | Circling the square
W x T ox 22 cm - Bronze - 3000






Ant imitates nafure in its process. If imitates neither in irs
appearance nor ¢ffect, but in its « transformation = It
observes how creation takes place and is inspired fo react

differentlv, nevertheless i paralicd,

Do ARGELICD SURCHAMP
L"art roman. Rencontre entre Dieu ¢ les hommes.



Saint-Thomas : « Ars imitatur naturam in sua opera-
thone » = [ar imite la namre dans son opération. Il nimite
pas la nature dans ses apparences ou dans ses effets, mais
dans ses « opérations = [l voit comment la création est
Faite, €1 il s'en inspire pour agir parallélement, mais dif-
féremment.

[k AMNGELICD SURCHAMP
Lart roman. Bencontre entre Diew et les hommes,






Bouclicr [ Shicld
il x 64 x 22 own - Bromee - 300



Growth in man does not start
from the bottom up but from the

inside to the outside.

FRANZ EAFKA



La croissance de ’homme ne
s'effectue pas du bas vers le
haut, mais de l'intérieur vers
['exteérieur.

FRANZ KAFEA



Flus les années s'écoulent. plus je suis habitd par bes
tommes qui somd 1ombies sous mes ordres, Leurs ombres
contlasent de m'encadrer, en foule silenciews, de plus en
plus dense, Cest comme si alors que la Ain approche,
elles voulasent s rappeler b mol, me murmurer les regrets
de leur wie brisée. & la maniéne dune banche dartine
wvert, alors que je marche encore dans ©a lumiére de la vie
Pewt-Stre, apres taul, vewlent-is seubement m accompa-
gner pour la dembéne étape.

The more the vears go by, the more I am irhabifed by the
mewn whe fell wrder my orders, Their shadows confinue
o swrround me, in o ever denser, sileat crowd, I (s, o8
if, murmaring fegrer of their broken fife. like the branch
of a sapling, whereas | am still walking along i the
lighr af life. May be after alf, they fusr wanr o keep me
company for the ast hurdle,

HELIE DE 5T=MagC
L seplinelbes du sodr



Les inveriions IV - h
It x B x4cm

Collage en papier décvape | Cui s paper Coflage










Farthshine 1l
44 x 13 x 13 cm - Bropze - 1939






Total Eclipse
559 x 27 x 27 cm - Bronge - 1999






Je ne crois pas i la souffrance créative. La mission de 'ant
est de créer la joie. On peut arriver a la création artistique
dans un état d'équilibre et de paix spirituelle. La paix est
acquise par "abnégation de soi-méme.

I do nor beliepe in creative suffering. The mission of ant
is to create joy. One can achieve artistic creation in a
state of balance and spiritual peace. Peace is acquired
through self~denial.

Brancusi



L'art est exigeant et austeére,
si on le pratique honnétement.
Art is exigent and austere when
practised honestly.

Dosd AMGELICD SURCHAMP



Connaitre ce n'est pas démontrer ni expliquer. C'est acceé-
der & la vision. Mais pour voir il faut d’abord participer.
To know is neither to prove nor explain. It is to artain

vision. But first of all you have to participate.

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY



Liw Enversions ¥ - 2000
164 X B4 5 4 cm
Collagge en papicr dévoupé | Cut our paper Collage




Crobsance | Groarth
00 x 55 x 44 ¢m - Broeee - 1999







En vérité, je doute qu'il v ait pour I'étre pensant de minute
plus décisive que celle od, les écailles tombant de ses
yeux, il découvre qu'il n'est pas un élément perdu dans
les solitudes cosmiques, mais que c'est une volonté de
vivre universelle qui converge et s"hominise en lui.

PiERRE TENLHARD DE CHARDIM



Truthfully, for the thinking man, I doubr whether there
there is a more decisive moment than when, the scales
falling from his eves, he discovers that he is nor a lost
element in the lone cosmos, but the will of universal life
which converges and humanises itself within him.

PIERRE TEILHARD DE CHARDIN



Dans l= vide [ feto the Vide
124 » 62 % 44 cm - Bronze - HH00






Souvenir de San Galgano
55 x 124 x 22 cm - Bronze - 2000






Mauve m'en wout d'avolr dit @ « Je suls un anlste =, e je
fe me petracte pas, parce quil va de sol que of mot
impligue en luf la signification de : « wujours chercher
sans jamais trouver la perfection » Clest tout juste le
contraire de « je le sais déjh, je I"ai déjh troud s,

Cette phrase signifie pour autam! que je sache ;= Je
cherche, je pourchasse, je le fais de tout mon coeur s,
Muasive Ivolds i1 against e for having seid @ °1 am an
artist” Fam not backing dows, because it is obeiows thar
the word implics in itself’: “always looking for but never
[finding perfection”. I is quite the comtrary of T already
krow it, e already fownd i5 This phrase means, as far
ag [ ko 2 "U'm looking, 'm pursuing. [ am purfing

myself kearr and soul fnte %

WIRCENT VAN GOGH



Les imversions W1 - 3000
164 x B4 x 4 cm
Cellage en papler décoapé | Cur ost paper Collage
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